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REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.º 20/2001

Extinção do Conselho de Cultura

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alínea 5) do artigo 50.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo único

Conselho de Cultura

É extinto o Conselho de Cultura e revogado o Decreto-Lei
n.º 44/96/M, de 12 de Agosto, publicado no Boletim Oficial n.º 33,
I Série, de 12 de Agosto de 1996, que o criou.

Aprovado em 28 de Setembro de 2001.

    Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.º 41/2001

Usando da faculdade conferida pela alínea 4) do artigo 50.º
da Lei Básica da Região Administrativa Especial de Macau, e
nos termos do n.º 1 do artigo 5.º e do n.º 1 do artigo 11.º da Lei
n.º 2/1999, o Chefe do Executivo manda publicar a presente or-
dem executiva:

Durante a minha ausência, nos dias 14 e 15 de Outubro de
2001, designo para exercer interinamente as funções de Chefe do
Executivo, a Secretária para a Administração e Justiça, licen-
ciada Florinda da Rosa Silva Chan.

10 de Outubro de 2001.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.º 42/2001

Usando da faculdade conferida pela alínea 4) do artigo 50.º
da Lei Básica da Região Administrativa Especial de Macau, e
nos termos do n.º 1 do artigo 5.º e do n.º 1 do artigo 11.º da Lei
n.º 2/1999, o Chefe do Executivo manda publicar a presente or-
dem executiva:

澳 門 特 別 行 政 區

澳 門 特 別 行 政 區

第20/2001號行政法規

撤銷文化委員會

行政長官根據《澳門特別行政區基本法》第五十條（五）項，

經徵詢行政會的意見，制定本行政法規。

獨一條

文化委員會

撤銷文化委員會，並廢止公佈於一九九六年八月十二日第三

十三期《政府公報》第一組的關於設立該委員會的八月十二日第

44/96/M 號法令。

二零零一年九月二十八日制定。

命令公佈。

行政長官 何厚鏵

第41/2001號行政命令

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條（四）項

規定的職權，並根據第2/1999號法律第五條第一款及第十一條第

一款，發佈本行政命令。

在二零零一年十月十四日至十五日行政長官不在澳門期間，

由行政法務司司長陳麗敏學士臨時代理行政長官的職務。

二零零一年十月十日。

命令公佈。

行政長官 何厚鏵

第42/2001號行政命令

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條（四）項

規定的職權，並根據第2/1999號法律第五條第一款及第十一條第

一款，發佈本行政命令。

––––––––––––––
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Durante a minha ausência, de 17 a 21 de Outubro de 2001,
designo para exercer interinamente as funções de Chefe do
Executivo, a Secretária para a Administração e Justiça, licenciada
Florinda da Rosa Silva Chan.

10 de Outubro de 2001.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 202/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.º 1 do artigo 5.º da Lei n.º 13/2000, e no n.º 2 do
artigo 4.º do Decreto-Lei n.º 53/93/M, de 27 de Setembro, o Chefe
do Executivo manda:

É aprovado e posto em execução, a partir de 11 de Julho de 2001,
o orçamento privativo da Fundação Macau relativo ao ano econó-
mico de 2001, sendo as receitas calculadas em 153,330,401,00
(cento e cinquenta e três milhões, trezentas e trinta mil, quatro-
centas e uma) patacas e as despesas em igual quantia, o qual faz
parte integrante do presente despacho.

5 de Outubro de 2001.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

二零零一年度本身預算

Orçamento privativo para o ano 2001
11/07/2001 - 31/12/2001

帳目編號 項目 金額 （澳門幣）

Código das contas Rubricas Importância (MOP)

收益及盈餘

Proveitos e ganhos

72 政府之撥款 15,822,915

Dotação orçamental

75 本身財產收益 � 37,736,880

Rendimentos de bens próprios

79 累積資金轉移 99,770,606

Transferência  pelo fundo acumulado

59 前期損益餘額 —

Resultados transitados

總收益 153,330,401

Total dos proveitos e ganhos

二零零一年九月三日於澳門——行政委員會——主席：吳榮恪

——委員：李崇汾

Macau, aos 3 de Setembro de 2001. — O Conselho de Ad-
ministração. — O Presidente, Victor Ng. — O Vogal, Lei Song
Fan.

––––––––––

在二零零一年十月十七日至二十一日行政長官不在澳門期

間，由行政法務司司長陳麗敏學士臨時代理行政長官的職務。

二零零一年十月十日。

命令公佈。

行政長官 何厚鏵

第202/2001號行政長官批示

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的職

權，並根據第 13/2000 號法律第五條第一款及九月二十七日第 53/

93/M 號法令第四條第二款的規定，作出本批示。

核准澳門基金會二零零一年財政年度之本身預算，並於二零

零一年七月十一日起開始執行，預計收入及開支之金額均為澳門

幣153,330,401.00 （一億伍千三百三拾三萬四百零一元整），該預

算為本批示之組成部份。

二零零一年十月五日

行政長官 何厚鏵
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二零零一年度本身預算

Orçamento privativo para o ano 2001
11/07/2001 - 31/12/2001

帳目編號 項目 金額 （澳門幣）

Código das contas Rubricas Importância (MOP)

支出

Custos

61 活動支出 125,698,287

Custos das actividades

63 第三者作出的供應及提供的勞務 � 3,963,494

Fornecimentos e serviços de terceiros

65 人事費用 � 13,051,520

Despesas com o pessoal

66 財務費用 � 1,081,830

Despesas financeiras

67 其他開支和費用 � 165,835

Outras despesas e encargos

27 預付費用及預收收益 � 70,000

Despesas e receitas antecipadas

42 有形固定資產 � 9,299,435

Imobilizações corpóreas

總支出 153,330,401

Total dos custos

58 自由儲備金 —

Reservas livres

結餘 —

Saldo a transitar

二零零一年九月三日於澳門——行政委員會——主席：吳榮恪

——委員：李崇汾

Macau, aos 3 de Setembro de 2001. — O Conselho de Ad-
ministração. — O Presidente, Victor Ng. — O Vogal, Lei Song
Fan.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 204/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau e ao abrigo do
disposto no artigo 4.º da Lei n.º 13/2001, o Chefe do Executivo
manda:

Tendo em conta a informação sobre as necessidades de serviço
nos tribunais e no Ministério Público, prestada, respectivamente,
pelo Conselho dos Magistrados Judiciais e pelo Procurador, fixa
em vinte e dois, o número de candidatos a admitir ao primeiro
curso e estágio de formação para ingresso nos quadros das
magistraturas judicial e do Ministério Público.

5 de Outubro de 2001.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

第204/2001號行政長官批示

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的職

權，並根據第 13/2001 號法律第四條的規定，作出本批示。

經考慮法官委員會及檢察長分別就各法院及檢察院的工作需

要所作出的報告後，本人現訂定為進入法院及檢察院司法官團的

編制而錄取參加第一屆培訓課程及實習的投考人名額為二十二

名。

二零零一年十月五日

行政長官 何厚鏵
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Despacho do Chefe do Executivo n.º 205/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau, e nos termos da
alínea 4) do n.º 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.º 224/
/2000, o Chefe do Executivo manda:

1. É delegada no Conselho Administrativo da Delegação Eco-
nómica e Comercial de Macau-China, em Portugal, a competên-
cia para:

1) Autorizar a realização de despesas com obras e aquisição
de bens e serviços, suportadas pelas verbas inscritas no capítulo
da tabela de despesas do Orçamento da Região Administrativa
Especial de Macau, relativo à Delegação Económica e Comer-
cial de Macau-China, em Portugal, e ao orçamento do PIDDA,
até ao montante de 500.000,00 patacas, sendo este valor reduzi-
do a metade, quando seja dispensada a realização de concurso
e/ou a celebração de contrato escrito;

2) Autorizar, para além das despesas referidas na alínea an-
terior, despesas com a aquisição de bens e serviços respeitantes
a actos de gestão corrente, designadamente, as de execução de
pequenas reparações, as decorrentes de encargos mensais cer-
tos necessários ao funcionamento da Delegação, como sejam,
pagamento de electricidade e água, comunicações, serviços de
limpeza, segurança, armazenagem, despesas de condomínio, aqui-
sição de materiais e artigos de consumo ou outras da mesma
natureza, independentemente do respectivo valor;

3) Autorizar despesas de representação até ao montante de
50.000,00 patacas;

4) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imóveis e viaturas;

5) Autorizar a alienação ou permuta de bens patrimoniais
móveis considerados inúteis ou inadequados ao serviço.

2. São ratificados todos os actos praticados pelo Conselho
Administrativo da Delegação Económica e Comercial de Macau-
-China, em Portugal, no âmbito da presente delegação de com-
petências, entre a data da entrada em vigor do Despacho do
Chefe do Executivo n.º 224/2000 e a data da publicação do pre-
sente despacho.

8 de Outubro de 2001.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 207/2001

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
artigos 17.º e 18.º do Decreto-Lei n.º 53/93/M, de 27 de Setembro,
o Chefe do Executivo manda:

É aprovado o 2.º orçamento suplementar do Fundo de Tu-
rismo, relativo ao ano económico de 2001, no montante de MOP
29 000 000,00 (vinte e nove milhões de patacas), o qual faz parte
integrante do presente despacho.

12 de Outubro de 2001.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

第205/2001號行政長官批示

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的職

權，並根據第 224/2000 號行政長官批示第四款（四）項的規定，

作出本批示。

一、授予中國澳門駐葡萄牙經濟貿易代表處行政管理委員會

下列職權：

（一）  批准作出載於澳門特別行政區預算內關於中國澳門駐葡

萄牙經濟貿易代表處的開支表的章節，及行政當局投資與發展開

支計劃預算中的款項承擔的、用於工程及取得資產與勞務的開

支，但以澳門幣五十萬元為限；如屬於免除進行競投及 / 或訂立

書面合同者，則上述金額上限減半；

（二）除（一）項所指開支外，不論有關的金額多少，批准為

取得日常管理行為的財貨及勞務而作出的開支，包括執行簡單的

維修工作的開支、代表處運作所必需的每月固定開支，例如水電

費、通訊費、清潔服務費、保安費、倉庫費、公共地方開支、取

得消耗的物料與物品而作出的開支或其他同類開支；

（三）批准金額不超過澳門幣五萬元的招待費；

（四）批准為人員、物料及設備、不動產及車輛投保；

(五）  批准轉讓或交換被視為對部門運作已無用處或不適合的

動產。

二、追認中國澳門駐葡萄牙經濟貿易代表處行政管理委員會

於第224/2000號行政長官批示生效之日起至本批示公佈之日在本

授權範圍內作出的所有行為。

二零零一年十月八日

行政長官 何厚鏵

第207/2001號行政長官批示

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的職

權，並根據九月二十七日第 53/93/M 號法令第十七及十八條的規

定，作出本批示：

核准旅遊基金二零零一年財政年度第二補充預算，金額為澳

門幣 $29,000,000.00（貳仟玖佰萬圓），該預算為本批示之組成部

份。

二零零一年十月十二日

行政長官 何厚鏵
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二零零一年旅遊基金第二補充預算

2001經濟年度

2.º orçamento suplementar do Fundo de Turismo
para o ano económico de 2001

經濟分類
項目

金額
Classificação

Designação
Importância

económica

經常收入 Receitas correntes

轉移 Transferências

公營部門 Sector público

05-01-01-01 特區總預算轉移 Transferências do O.R. $ 29,000,000.00

                                                                                                          總計 Total: $ 29,000,000.00

經常開支 Despesas correntes

01-02-03-00-01 超時工作津貼 1,000,000.00

Trabalho extraordinário

02-02-07-00 其他非耐用品 31,000.00

Outros bens não duradouros

02-03-04-00 資產租賃 2,370,000.00

Locação de bens

02-03-05-02 其他原因之交通費 126,000.00

Transportes por outros motivos

02-03-05-03 交通及通訊之其他負擔 367,000.00

Outros encargos de transportes e comunicações

02-03-07-02 製作 9,380,000.00

Produção

02-03-07-03 廣告 5,870,000.00

Publicidade

02-03-07-09 助興節目 237,500.00

Acções de animação

02-03-07-10 親善訪問 500,000.00

Visitas de familiarização

02-03-08-01 特別研究及工作 982,000.00

Estudos e trabalhos especiais

02-03-08-02-04 其他特別項目 7,968,545.00

Outros projectos especiais

02-03-09-00 未列明之負擔 l35,955.00

Encargos não especificados

05-02-01-00 人員 22,000.00

Pessoal

05-02-02-00 物料 10,000.00

Material

總計 Total: 29,000,000.00

二零零一年十月四日於旅遊局——旅遊基金行政委員會——主

席：安棟樑，委員：文綺華，白文浩，蕭愛珊，李天碩

Direcção dos Serviços de Turismo, aos 4 de Outubro de 2001.
— O Conselho Administrativo. — O Presidente, Engenheiro
João Manuel Costa Antunes. — Os Vogais, Dra. Maria Helena
de Senna Fernandes — Dr. Manuel Gonçalves Pires Júnior —
Elsa Maria d’ Assunção Silvestre — Dr. Lei Tin Sek.
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印 務 局 IMPRENSA OFICIAL
公 開 發 售 Publicações à venda

印 務 局
Imprensa Oficial

每 份 價 銀 九 元 正
PREÇO DESTE NÚMERO $ 9,00

Acidentes de Trabalho e Doenças Profissionais (ed. bilíngue, 1996).
Acesso ao Direito/Apoio Judiciário (ed. bilíngue, 1996). .................
Arquivos de Macau, I Série (1929-31) (3.ª ed. 1998). 3 volumes

capa dura. ......................................................................................
capa normal. ..................................................................................

Arquivos de Macau, II Série (1941) vol. único (1.ª ed. Outubro de 1998).
capa normal. ..................................................................................
capa dura. ......................................................................................

Catálogo de publicações da Imprensa Oficial (ed. em chinês, 1998).
Catálogo de publicações da Imprensa Oficial (ed. em português,

1998). .............................................................................................
Código Civil (ed. em chinês). .............................................................
Código Civil (ed. em português). .......................................................
Código Comercial (ed. em chinês). ...................................................
Código Comercial (ed. em português). .............................................
Código da Estrada (ed. bilíngue, 1993). ............................................
Código do Procedimento Administrativo (ed. bilíngue, 2000). .......
Código de Processo Administrativo Contencioso (ed. bilíngue,

Dezembro de 1999). ......................................................................
Código de Processo Civil (ed. em chinês). .......................................
Código de Processo Civil (ed. em português). .................................
Código do Processo Penal (ed. bilíngue, 1996). ..............................
Código Penal (2.ª ed. bilíngue, 1998). ...............................................
Código dos Registos e do Notariado (ed. em chinês). ................
Código dos Registos e do Notariado (ed. em português). ..............
Contrato de Concessão do Exclusivo dos Jogos de Fortuna ou Azar

(ed. bilíngue, Setembro de 1998). ..................................................
Declaração Conjunta sobre a Questão de Macau (ed. bilíngue,

1995). .............................................................................................
Diário da Assembleia Legislativa. ...................................................
Dicionário de Chinês-Português:

Formato escolar (brochura). ...........................................................
Formato «livro de bolso». ...............................................................

Dicionário de Português-Chinês:
Formato «livro de bolso» (reimpressão, 1996). ................................

Estatuto do Advogado (ed. bilíngue, 1996). .......................................
Imprensa Oficial (Legislação própria e subsidiária, incluindo a

dos serviços autónomos) (ed. bilíngue, 1998). .............................
Jurisprudência do TSJ (93-98) Vários volumes, português e chinês.
Legislação de Macau (Leis, Decretos-Leis, Portarias e Despachos

Externos) de 1979 a 1999. ............................................................
Legislação da Região Administrativa Especial de Macau (ed. bilíngue,

de 1999 a 1.º semestre de 2001). ..................................................
Legislação Judiciária Avulsa da Região Administrativa Especial de

Macau (ed. bilíngue, 2001). ...........................................................
Legislação Penal Avulsa (ed. bilíngue, 1996). ..................................
Apêndice à Legislação Penal Avulsa (2.ª ed. bilíngue, 1998). .........
Lei Básica da Região Administrativa Especial de Macau da Repú-

blica Popular da China (ed. bilíngue, 2000). .................................
Lei da Nacionalidade Portuguesa (ed. bilíngue). ..............................
Lei de Terras (ed. bilíngue,1995). ......................................................
Manual de Betão Armado (4 vols.). ..................................................
Noções Elementares do Registo Predial de Macau. (ed. em chinês,

Março de 1998). .............................................................................
(ed. português, Dezembro de 1997). ..............................................

Norma de Betões (ed. bilíngue, 1998). ..............................................
Normas sobre Estruturas de Betão, Cimentos e Aços para Arma-

duras Ordinárias (ed. bilíngue, 1997). ...........................................
Organização Judiciária da Região Administrativa Especial de Macau

(ed. bilíngue, 2001). ........................................................................
Processo de Integração (colectânea de legislação)  (ed. em portu-

guês, Novembro de 1995). ............................................................
Regime do Arrendamento Urbano (ed. bilíngue, 1995). ..................
Regime do Direito de Autor  (ed. bilíngue, 2000). ............................
Regime Jurídico da Função Pública (4.ª ed. em chinês, 1999). ......

(4.ª ed. em português, 1999). .........................................................
Regime Jurídico da Propriedade Horizontal (ed. bilíngue, 1996). ...
Regime Jurídico da Propriedade Industrial  (ed. bilíngue, 2000). ...
Regime Penitenciário (ed. bilíngue, 1996). .......................................
Regimento da Assembleia Legislativa, Regime da Legislatura e

Estatuto dos Deputados (ed. bilíngue, 2000). ..............................
Regulamento de Águas e de Drenagem de Águas Residuais

(ed. bilíngue, 1996). .......................................................................
Regulamento de Estruturas de Suporte e Obras de Terra

(ed. bilíngue, Março de 1998). ........................................................
Regulamento de Fundações (ed. bilíngue, 1996). ............................
Regulamento Geral de Administração de Edifícios Promovidos em

Regime de Contratos de Desenvolvimento para Habitação (ed.
bilíngue, 1996). .............................................................................

Regulamento de Segurança  contra Incêndios (ed. bilíngue, 1995).
Regulamento de Segurança e Acções em Estruturas de Edifícios e

Pontes (ed. bilíngue, 1997). ..........................................................
Relações Laborais — Regime Jurídico (5.ª ed. bilíngue, 2000) . ........
Silabário Codificado de Romanização do Cantonense (ed. bilíngue,

Maio de 1998). ...............................................................................

工作意外及職業病（雙語版，一九九六年）.................................................

求諸法律／司法援助（雙語版，一九九六年）..............................................

澳門檔案（第三版，一九九八年）一九二九年——一九三一年第一組

精裝 ........................................................................................................

普通裝 .....................................................................................................

澳門檔案（第一版，一九九八年十月份）一九四一年第二組

普通裝 .....................................................................................................

精裝 ........................................................................................................

印務局出版目錄（中文版，一九九八年）......................................................

印務局出版目錄（葡文版，一九九八年）......................................................

民法典（中文版）........................................................................................

民法典（葡文版）........................................................................................

商法典（中文版）........................................................................................

商法典（葡文版）........................................................................................

道路法典（雙語版，一九九三年）...............................................................

行政程序法典（雙語版，二○○○年）........................................................

行政訴訟法典 （雙語版，一九九九年十二月）............................................

民事訴訟法典（中文版）..............................................................................

民事訴訟法典（葡文版）..............................................................................

刑事訴訟法典（雙語版，一九九六年）........................................................

刑法典（第二版，雙語版，一九九八年）.....................................................

登記與公証法典匯編 （中文版）..................................................................

登記與公証法典匯編 （葡文版）..................................................................

幸運博彩專營批給合約（雙語版，一九九八年九月）...................................

澳門問題的聯合聲明（雙語版，一九九五年）..............................................

立法會會刊 .................................................................................................

中葡字典

　普通裝 .....................................................................................................

　袖珍裝 .....................................................................................................

葡中字典

袖珍裝（一九九六年再版）..........................................................................

律師通則（雙語版，一九九六年）...............................................................

印務局（本身及其它有關條例，包括自治實體及自治基金組織）

（雙語版，一九九八年）..........................................................................

澳門高等法院的司法見解（九三年——九八年）多卷，中葡文版 ................

澳門法例 （一九七九年至一九九九年之法律、法令、訓令及對外規則性

　批示）......................................................................................................

澳門特別行政區法例（雙語版，一九九九年至二○○一年上半年）.............

澳門特別行政區司法制度法例編（雙語版，二○○一年）........................

單行刑事法例 （雙語版，一九九六年）.......................................................

單行刑事法例附錄（第二版，雙語版，一九九八年）...................................

中華人民共和國澳門特別行政區基本法（雙語版，二○○○年）.................

葡國國籍法（雙語版）.................................................................................

土地法（雙語版，一九九五年）...................................................................

鋼筋混凝土指南（四冊）..............................................................................

澳門物業登記概論

（中文版，一九九八年三月）...................................................................

（葡文版，一九九七年十二月）...............................................................

混凝土標準（雙語版，一九九八年）............................................................

混凝土、水泥及鋼筋混凝土用熱軋鋼筋標準（雙語版，一九九七年）..........

澳門特別行政區司法組織（雙語版，二○○一年）......................................

納入編制（法例匯編）（葡文版，一九九五年十一月）.................................

都市不動產租賃制度（雙語版，一九九五年）..............................................

著作權制度（雙語版，二○○○年）............................................................

公職法律制度（第四版，中文版，一九九九年）..........................................

（第四版，葡文版，一九九九年）............................................................

分層樓宇法律制度（雙語版，一九九六年）.................................................

工業產權法律制度（雙語版，二○○○年）.................................................

監獄制度（雙語版，一九九六年）...............................................................

立法會議事規則，立法屆及議員章程（雙語版，二○○○年）.....................

澳門供排水規章（雙語版，一九九六年）.....................................................

擋土結構與土方工程規章（雙語版，一九九八年三月）...............................

地工技術規章（雙語版，一九九六年）........................................................

按照發展居屋合約制度興建之樓宇管理總章程（雙語版，一九九六年）......

防火規章（雙語版，一九九五年）...............................................................

屋宇結構及橋樑結構之安全及荷載規章（雙語版，一九九七年）.................

勞資關係──法律制度（第五版，雙語版，二零零零年）............................

密碼及廣州音譯音之字音表（雙語版，一九九八年五月）............................

$ 85,00
$ 20,00

$ 700,00
$ 400,00

$ 150,00
$ 250,00

gratuito

gratuito
$ 140,00
$ 150,00
$ 100,00
$ 110,00
$ 65,00
$ 30,00

$ 50,00
$ 110,00
$ 120,00
$ 90,00
$ 90,00
$ 90,00
$ 100,00

$ 60,00

$ 25,00
Preço variável

$ 60,00
$ 35,00

$ 50,00
$ 45,00

$ 100,00
Preço variável

Preço variável

Preço variável

$ 40,00
$ 85,00
$ 50,00

$ 40,00
$ 15,00
$ 50,00
$ 350,00

$ 50,00
$ 75,00
$ 40,00

$ 100,00

$ 40,00

$ 50,00
$ 40,00
$ 80,00
$ 80,00
$ 80,00
$ 20,00
$ 70,00
$ 30,00

$ 40,00

$ 120,00

$ 48,00
$ 60,00

$ 8,00
$ 80,00

$ 50,00
$ 18,00

$ 150,00

$ 85,00
$ 20,00

$ 700,00
$ 400,00

$ 150,00
$ 250,00

免費
免費

$ 140,00
$ 150,00
$ 100,00
$ 110,00
$ 65,00
$ 30,00
$ 50,00
$ 110,00
$ 120,00
$ 90,00
$ 90,00
$ 90,00
$ 100,00
$ 60,00
$ 25,00
按每期訂價

$ 60,00
$ 35,00

$ 50,00
$ 45,00

$ 100,00
按每期訂價

按每期訂價
按每期訂價
$ 40,00
$ 85,00
$ 50,00
$ 40,00
$ 15,00
$ 50,00
$ 350,00

$ 50,00
$ 75,00
$ 40,00
$ 100,00
$ 40,00
$ 50,00
$ 40,00
$ 80,00
$ 80,00
$ 80,00
$ 20,00
$ 70,00
$ 30,00
$ 40,00
$ 120,00
$ 48,00
$ 60,00
$ 8,00
$ 80,00
$ 50,00
$ 18,00
$ 150,00


